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ವಾಲ್ಮ ೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದಲಿ್  ನಾಟಯ , 

ಸಂಗೀತದ ಪರಿಭಾಷೆಗಳ ಸಂಕಲನ 

ಭಾಗ 3-  ಅರಣ್ಯಕಾಾಂಡ 
- ಕಾಂಚನ ರೋಹಿಣಿ ಸುಬ್ಬ ರತ್ನ ಾಂ, ಬಾಂಗಳೂರು. 

ಹೆಸರಾಂತ್ ಸಂಗೋತ್ ವಿದ್ವ ಾಂಸರು, ಸಂಶೋಧಕರು. 

 

ಅರಣ್ಯದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇತಾರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ರು. 

 

ಋಷ್ಾಯಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೇತಾ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ರು. 
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ಶ್ರೇರಾಮನೂ ಆತನ ಪರಿವಾರವೂ ಅಯೇಧ್ಯಯಯಾಂದ ಶ್ರೇಲಾಂಕೆಯವರೆಗೂ ನಡೆದ ದಾರಿಯನುು ವಿದಾವಾಂಸರು ತಯಾರಿಸದ 

ನಕ್ಷೆ.  
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ಶ್ರೇರಾಮ ಜಯರಾಮ ಜಯ ಜಯ ರಾಮ 

 

ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ವನುು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳಳಬೇಕೆಾಂದು ಧಾರಾರಾಮಾಯಣ್ದ ಸಾಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ 

ಲೂೇಕಕೆೆ ಬೂೇಧಿಸ, ದುರಾಗರಹಚಾಂತನೆಗಳನುು ನಾಶ್ಗೊಳಿಸದ ಮಹಾಗುರು ಪರಮಪೂಜಯ ಶ್ರೇ 

ಶ್ಾಂಕರಾಚಾಯಥ, ಶ್ರೇ ಶ್ರೇ ರಾಘವೇಶ್ವರ ಭಾರತೇ ಮಹಾಸನ್ನುಧಾನಾಂಗಳ ಶ್ರೇಚರಣ್ಗಳಾಂಬ ದಿವಯ ಬಳಕಿಗೆ 

ನತಸಹಸರಗಳನುು ಸಮರಿಪಥಸುತತ ನನು ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ದ ಸಾಂಗೇತ - ನೃತಾಯದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಂಬಾಂಧಿಸದ 

ಪರಿಭಾಷೆಗಳ ಸಾಂಕಲನದ ಈ ಬರಹಗಳನುು ಸಮರ್ಪಥಸುತತದ್ದೇನೆ.  

ಅನುವಾದಕಾೆಗ ನಾನು ಆಶ್ರಯಸರುವ ವಿದಾವನ್ ಎನ್. ರಾಂಗನಾರ್ ಶ್ಮಾಥರವರ ಗರಾಂರ್ಗಳಿಗಾಗ ಅವರ 

ಪುಣ್ಯಸಮರಣೆಯನುು ಮಾಡುತತ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂವಥಕ ನಮಸ್ಾೆರಗಳನುರ್ಪಥಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಗರಾಂರ್ಗಳನುು 

ನನಗೆ ಒದಗಸದ ಬಾಂಗಳೂರಿನ ಆತಮೇಯ ಬಾಂಧು ಮಾನಯ ಸಾಂಜಯ್ ವೇಣ್ುಗೊೇಪಾಲ್ ಅವರಿಗೆ 

ರ್ಪರೇತಪೂವಥಕ ಧನಯವಾದಗಳು, ರ್ಪರೇತಯಾಂದ ನನು ಬರಹಗಳನುು ತಮಮ ನ್ನಯತಕಾಲ್ಲಕ ಪತರಕೆ 

ನೂಪುರರ್ರಮರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಕಟಿಸುತತರುವ ಬಹುಶ್ುರತ ವಿದಾವಾಂಸರಾದ, ಸಾಂಶೂೇಧಕಿ, ಕಲಾವಿದ್ 

ಡಾ.ಮನೊೇರಮಾರವರಿಗೆ ರ್ಪರೇತಪೂವಥಕ ಧನಯವಾದಗಳು.  

 

ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ಮಹರ್ಷಥಗಳಿಗೆ ಸಾಂಗೇತ/ಗಾಾಂಧವಥ ವೇದ - ನೃತಾಯದಿಗಳು ಪರಮರ್ಪರೇತಯಾಂದು ತ್ೂೇರುತತದ್. 

ಎಾಂದ್ೇ ಸಾಂದರ್ಥವು ದ್ೂರೆತಾಗಲಲಿ ಅವುಗಳ ಉಲಿೇಖಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತತವ.  ನಾಟ್ಯಶಾಸರದಲ್ಲಿ 

ಹೇಳಿದ ಕಾವಯಗಳ ಎಲಿ ಲಕ್ಷ್ಣ್ಗಳನೂು ಇಡಿೇ ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ವು ಹೂಾಂದಿರುವುದು 

ಮಾತರವಲಿದ್, ಎಲೂಿೇ ಎಾಂದ್ರಡು ವಿಷಯಗಳನುು ಹೂರತುಪಡಿಸ ಪರತಯಾಂದು ಕಾಾಂಡವೂ ಎಲಿ 

ಕಾವಯಲಕ್ಷ್ಣ್ಗಳನೂು ಹೂಾಂದಿರುವುದರಿಾಂದ ಅದು ಮಹಾಕಾವಯವಾಂದೂ ಆದಿಕಾವಯವಾಂದೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ 

ಕಿೇತಥಯನುು ಗಳಿಸದ್ಯಾಂದು ಆರಾಂರ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ್. ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ವನುು ಗಮನ್ನಸಯೇ, 

ಅನುಕರಿಸಯೇ ಕಾವಯಲಕ್ಷ್ಣ್ಗಳನುು ರ್ರತಮುನ್ನಯು  ನಾಟ್ಯಶಾಸರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಸದಾದನೆಯೇ ಎಾಂಬ 

ಸಾಂಶ್ಯವು ನನಗೆ ಅನೆೇಕ ಬಾರಿ ಬಾಂದದೂದ ಉಾಂಟ್ು. ಸಾಂಶೂೇಧಕರು ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ವನುು 

No part of this publication is allowed for copying or reproducing. Copyright protected. Copyright infringement is punishable offence. 
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ರ್ರತಮುನ್ನಯು ತನು ನಾಟ್ಯಶಾಸರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾವಯಲಕ್ಷ್ಣ್ಗಳಿಗೂ ಅಲಾಂಕಾರಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗ, 

ಕೂಲಾಂಕಷವಾಗ ಅನವಯಸ, ಹೂೇಲ್ಲಸ, ತುಲನೆಮಾಡಿ ದಾಖಲ್ಲಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತ್ ಬಹಳವಾಗದ್. 

ಅರ್ವಾ ಅದಕಿೆಾಂತಲೂ ಮುನು ಪಾರಚೇನ ಗರಾಂರ್ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವಯಲಕ್ಷ್ಣ್ಗಳು ದ್ೂರಕಿದದರೆ ಅದಕೆೆೇ 

ಸರಿಯಾಗ ತುಲನೆ ಮಾಡಿ ಬರೆದಿಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತ್ಯೂ ಇದ್.  

"ರಾಮಾಯಣ್ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತವು ಆಸೇತುಹಿಮಾಲಯ ಪಯಥಾಂತ ಉನುತಮಟ್್ದಲ್ಲಿತುತ. ಕೊೇಸಲ, 

ಕಿರ್ಷೆಾಂಧ್ಯ, ಲಾಂಕೆ ಇವುಗಳು ಮಾತರವಲಿದ್ ಉತತರ ಕುರುದ್ೇಶ್ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹಲವಾರು ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ಸಾಂಗೇತವು ಹರಡಿತುತ. ಇದು ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ ಹಲವಡೆ ಕಾಂಡುಬರುತತದ್. ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ 

ಸಾಂಗೇತವು ಜನಜೇವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೂಕಾೆಗತುತ. ಸ್ಾಮಾಜಕ ಜೇವನದಲ್ಲಿ ಅದನುು ಉಲಾಿಸ ಮತುತ 

ವಿನೊೇದಗಳಿಗಾಗಯೂ, ಕಾಲಕ್ಷೆೇಪಕಾೆಗಯೂ, ಮಾಂಗಳಕಾಯಥಗಳಿಗಾಗಯೂ, ಮರವಣಿಗೆ ಮುಾಂತಾದ 

ಸಾಂದರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸಲಾಗುತತತುತ. ಅಷೆ್ೇ ಅಲಿದ್ ಸಾಂಗೇತವನುು ಸ್ಾವಗತ ಮತುತ ಅತಥಿ 

ಸತಾೆರಕಾೆಗಯೂ ಬಳಸಲಾಗುತತತುತ. ಕೆೇಕಯ ರಾಜಯಕೆೆ ಹೂೇಗ ಕೆಟ್್ ಕನಸನ್ನಾಂದ ಉದಿವಗುವಾಗದದ 

ರ್ರತನ್ನಗೆ ಶಾಾಂತಯನುು ಹಷಥವನೂು ನ್ನೇಡಲು ಸಾಂಗೇತವನುು ಉಪಯೇಗಸಲಾಯತು. ಸಾಂಗೇತವು 

ಕೆೇವಲ ರಾಜರ ಅರ್ವಾ ಶ್ರೇಮಾಂತರ ಭೂೇಗಯವಸುತವಾಗರಲ್ಲಲಿ. ಜನಸ್ಾಮಾನಯರು ಅದರ ಸವಿಯನುು 

ಅನುರ್ವಿಸುತತದದರು. ಸಾಂಗೇತವು ಸವಗೃಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಾವಥಜನ್ನಕ ಗೊೇರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಾಗ 

ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತುತ. (ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತ - ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್. 

musicresearchlibrary.net). ಹಿೇಗೆ ಮನೊೇವೈಜ್ಞಾನ್ನಕವಾಗ ಸಾಂಗೇತವು ಉಾಂಟ್ುಮಾಡುವ 

ಪರಿಣಾಮಗಳನುು ಕುರಿತು ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ವೂ ಒಾಂದು ಅತಯಾಂತ ಪಾರಚೇನ ದಾಖಲಯೇ ಆಗದ್.  

ಸಾಂಗೇತ್ೂೇಲಿೇಖಗಳನುು ನ್ನೇಡುವ, ತನು ಕಾಲದ ಸಾಂಗೇತ/ಗಾಾಂಧವಥದ ಉಪಯೇಗಗಳನುು ತನು 

ಮಹಾಕಾವಯದ ಮೂಲಕ ದಾಖಲ್ಲಸುವ ವಾಲ್ಲಮೇಕಿ ಮಹರ್ಷಥಯು  ಇಡಿೇ ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಈ  

ಅರಣ್ಯ ಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತ್ೂೇಲಿೇಖಗಳನುು ಅತ ವಿರಳವಾಗ ನ್ನೇಡಿದಾದನೆಾಂಬುದನುು ಗಮನ್ನಸಬೇಕು. 

ಅಯೇಧಾಯಕಾಾಂಡದ ದುುಃಖಕರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಂಗೇತದ ಉಲಿೇಖಗಳನುು ನ್ನೇಡುವ ಮಹರ್ಷಥಯು 

ರಾವಣ್ನು ಸೇತ್ಯನುು ಅಪಹರಿಸುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಾಂದ್ೇ ಒಾಂದು ಬಾರಿಯೂ ಸಾಂಗೇತವನುು ಕುರಿತಾದ 
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ಒಾಂದ್ೇ ಒಾಂದು ವಿಷಯವನೂು ಹೇಳಿಲಿ. ಅರಣ್ಯಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸೇತಾಪಹರಣ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣ್ನ 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದದ ದುಾಂದುಭಿಘೂೇಷದ ಬಗೆೆ ಮಾತರ ಒಾಂದು ಉಲಿೇಖವಿದ್.  

ಈ ವಿಶೇಷವು ಸಾಂಗೇತವನುು ಕುರಿತು ಮಹರ್ಷಥಗದದ ಗೌರವವನೂು ರ್ಪರೇತಯನೂು, ಕಾವೂಯೇಚತವಾದ 

ಸಾಂದರ್ಥಗಳಲ್ಲಿದದ ರಸ್ೌಚತಯವನೂು ತ್ೂೇರುತತದ್. ಮಾತರವಲಿದ್, ಉತತರರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ 

ಸೇತ್ಗಾದ ಕಷ್ಕರ ಸನ್ನುವೇಶ್ಗಳನೆುಲಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ, ಪರತಯಕ್ಷ್ವಾಗಯೇ, ಕವಿಯು 

ನೊೇಡಿದದನೆಾಂದು ತಳಿಯುತತದಲಿವೇ? ಆದದರಿಾಂದ ಸೇತಾಚರಿತವನುು ತನು ಬರವಣಿಗೆಯ ಮೂಲಕ 

ದಾಖಲ್ಲಸದ ಈ ಮಹಾಕವಿಯು ಅರಣ್ಯಕಾಾಂಡದ ಈ ಸಾಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ತನಗಾದ  ಮನಸಿನ ವೇದನೆಯನುು 

ಈ ಮೂಲಕ ತ್ೂೇಪಥಡಿಸಕೊಾಂಡನೆೇನೊೇ! ಎಾಂದೂ ನನಗೆನ್ನುಸುವುದುಾಂಟ್ು.  

ರಾಮಾಯಣ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತವು /ಗಾಾಂಧವಥವು ಒಾಂದು ವೃತತಯ ಸ್ಾಾನಮಾನವನುು ಗಳಿಸತುತ. ಈ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಾಾಂಧವಥವನೆುೇ ಕುಲಕಸುಬಾಗ ಇಟ್ು್ಕೊಾಂಡಿದದವರ ಒಾಂದು ಗುಾಂಪು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಾಂದು 

ಮುಖಯ ಭಾಗವಾಗತುತ. ರಾಜರು ಯುದಧಕೊೆೇ, ಯಾತ್ರಗೊೇ ಹೂರಟಾಗ ಇಾಂತಹವರು 

ರಾಜಪರಿವಾರದ್ೂಾಂದಿಗೆ ಇರುತತದದರು. ಅಯೇಧ್ಯಯ, ದಶ್ರರ್ನ ಆಸ್ಾಾನ, ರಾವಣ್ನ ಅರಮನೆ ಮತುತ 

ಅಾಂತುಃಪುರಗಳು, ಪಾನರ್ೂಮಿಗಳು, ಕೆೈಕಯರಾಜಯ, ಕಿರ್ಷೆಾಂಧ್ಯ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆೇಕ ಸಾಂಗೇತಗಾರರಿದದರು. 

ಎಲಿ ಶ್ುರ್ಸನ್ನುವೇಶ್ಗಳಲೂಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತಕೆೆ ಪರಮುಖಸ್ಾಾನವಿತುತ. ಮಾತರವಲಿದ್, 

ದ್ೇವತ್ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಾಂಧವಥವೂ ನತಥನವೂ ವೃತತಯಾಗುಳಳವರು ಇದದರು. ದ್ೇವಗಾಂಧವಥರು 

ಸಾಂಗೇತವೃತತಯಾಂದಾಗ ದ್ೇವತ್ಗಳಿಗೆ ಮನರಾಂಜನೆಯನುುಾಂಟ್ುಮಾಡುತತದದರು. ಹಿೇಗೆ 

ಗಾಾಂಧವಥದಿಾಂದಾಗಯೇ ಅತಮಾನವರು ಎನ್ನಸಕೊಾಂಡಿದದ ಗಾಂಧವಥರು ತಮಮ ಸಾಂಗೇತದಿಾಂದಾಗ 

ಲೂೇಕಕಲಾಯಣ್ಕರ ಸನ್ನುವೇಶ್ಗಳಲ್ಲಿ ತಮಮ ಸಾಂಗೇತದ ಮೂಲಕ ಸಾಂತ್ೂೇಷವನುು ವಯಕತಪಡಿಸುತತದದರು 

ಹಾಗೂ ಇತರರಿಗೆ ಸಾಂತ್ೂೇಷವನುು ನ್ನೇಡುತತಲೂ ಇದದರು.  

ಈ ಗಾಂಧವಥರು ಹಿಮಾಲಯದ ತಪಪಲಲ್ಲಿ ಜೇವಿಸುತತದುದ ಎತತರದಲ್ಲಿಯೇ ಚಲ್ಲಸುತತದದರಿಾಂದ ಇವರಿಗೆ 

ದ್ೇವಗಾಂಧವಥರೆಾಂಬ ಕಿೇತಥಬಾಂದಿತ್ೇ ಎಾಂದು ತಳಿಯದು. ಇಾಂದೂ ಯಕ್ಷ್, ಗಾಂಧವಥ, ಕಿನ ುೌರ/ಕಿನುರ, 

ಪೈಶಾಶ್ಕ ಜನಾಾಂಗಗಳು ಬಹು ಅಲಪಸಾಂಖ್ಾಯತರಾಗ ಜೇವಿಸುತತರುವುದು ತಳಿದುಬರುತತದ್. (ಇಾಂತಹ 
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ಅನೆೇಕಾನೆೇಕ ಜನಾಾಂಗಗಳ ಅಪರೂಪದ ಜನಾಾಂಗಗಳ ಬಗೆೆಯೂ ಮತಾಾಂತರ ಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗ 

ನ್ನಜವಾದ ಸಾಂಶೂೇಧನೆಗಳನುು ಮಾಡುತತರುವುದು, 'ಜೂೇಷುವಾ ಪಾರಜಕ್ಟ ' ಎಾಂಬ ಹಸರಿನಲ್ಲಿ  

ಕಿರಶ್ಿಯನುರು. ಈ ಬಗೆೆ ಆಸಕತರು https://joshuaproject.net/ ನಲ್ಲಿ ದಾಖಲಯಾಗರುವ, 

ಭಾರತೇಯರಾದ, ಪರಸುತತ ಅತವಿರಳವಾಗರುವ, ಅನೆೇಕಾನೆೇಕ ಜನಾಾಂಗಗಳ ಬಗೆೆ ಮಾಹಿತಗಳನುು 

ಪಡೆಯಬಹುದು. ) 

 

ಸಗಥ 1—  

#.. ಪೂಜತಾಂ ಚೂೇಪನೃತತಾಂ ಚ ನ್ನತಯಮಪಿರಸ್ಾಾಂ ಗಣೆೈುಃ । 

ವಿಶಾಲೈರಗುಶ್ರಣೆೈುಃ ಸುರಗಾಭಾಂಡೆೈರಜನೆೈುಃ ಕುಶೈುಃ।। ೪।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ಅಪಿರೆಯರು (ಆಶ್ರಮಪರದ್ೇಶ್ದ ಚಲುವಿಗೆ ಮರುಳಾಗ) ಬಾಂದು ಆ ಸಾಳವನುು 

ಗೌರವದಿಾಂದ ಕಾಣ್ುತತ, ಸಮಿೇಪದಲ್ಲಿ ನತಥಸುತತದದರು. ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ 

ಯಜ್ಞಶಾಲಗಳಿದದವು. ಸುರಕ್ಟ ಮೊದಲಾದ ಯಜ್ಞಪಾತ್ರಗಳೂ, ಕೃಷ್ಾಾಜನ, ದಭಥ, ಸಮಿತುತ, ಜಲಕುಾಂರ್, 

ಫಲಮೂಲಾದಿಗಳೂ ತುಾಂಬಿದದವು.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು — ಅಪಿರೆ, ನೃತತ — ಹಿಾಂದಿನ ಕಾಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್.  

 

ಸಗಥ 11 — 

1.. ಪರಸನುಸಲ್ಲಲೇ ರಮಯೇ ತಸಮನ್ ಸರಸ ಶ್ುಶ್ುರವೇ । 

ಗೇತವಾದಿತರ ನ್ನಘೂೇಥಷೊೇ ನ ತು ಕಶ್ಿನ ದೃಶ್ಯತ್ೇ ।। 7।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ತಳಿನ್ನೇರು ಸಮೃದಧವಾಗತುತ. ಆಶ್ಿಯಥವಾಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತಧವನ್ನಯೂ 

ವಾದಯಘೂೇಷವೂ ಕೆೇಳಿಸುತತತುತ! ಯಾರಿಗೂ ಕಣಿಾಗೆ ಕಾಣಿಸುತತರಲ್ಲಲಿ ! 
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ಪರಿಭಾಷೆಗಳು — ಗೇತವಾದಿತರ — ಹಿಾಂದಿನ ಕಾಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್.  

 

2..ರಮಯಾಂತ ತಪೂೇಯೇಗಾನುಮನ್ನಾಂ ಯೌವನಮಾಸಾತಮ್ । 

ತಾಸ್ಾಾಂ ಸಾಂಕಿರೇಡಮಾನಾನಾಮೇಷ ವಾದಿತರನ್ನುಃಸವನುಃ।। 19।।  

3.. ಶ್ೂರಯತ್ೇ ರ್ೂಷಣೊೇನ್ನಮಶೂರೇ ಗೇತಶ್ಬೂದೇ ಮನೊೇಹರುಃ । 

ಆಶ್ಿಯಥಮಿತ ತಸಯೈತದವಚನಾಂ ಭಾವಿತಾತಮನುಃ।। 20।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ಆ ಮುನ್ನಯು ತಪೂೇಬಲದಿಾಂದ ತಾರುಣ್ಯವನುು ಪಡೆದಿದಾದನೆ. ಅವರು (ಪಾಂಚ 

ಅಪಿರೆಯರು) ಕಿರೇಡಿಸುವಾಗ ಆ ವಾದಯಧವನ್ನಯು ಬರುತತದ್. ಒಡವಗಳ ಕುಲುಕುಲು ಶ್ಬದ, ಸಾಂಗೇತದ 

ಇಾಂಚರ - ಇವಲಿ ಅವರದು ಎಾಂದು ನುಡಿದನು.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು - ವಾದಿತರ, ಗೇತ — ಇವುಗಳನುು ಈ ಹಿಾಂದ್ ಹೇಳಿದ್.  

 

ಸಗಥ 24 — 

ರಕ್ಷ್ಸ್ಾಾಂ ನದಥತಾಾಂ ಘೂೇರುಃ ಶ್ೂರಯತ್ೇ ಚ ಮಹಾಧವನ್ನುಃ । 

ಆಹತಾನಾಾಂ ಚ ಭೇರಿೇಣಾಾಂ ರಾಕ್ಷ್ಸೈುಃ ಕೂರರಕಮಥಭಿುಃ ।। 10।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಘೂೇರ ಗಜಥನೆಯು ಕೆೇಳಿಸುತತದ್. ಆ ಕೂರರಾತಮರು ಬಾರಿಸುತತರುವ ಭೇರಿಗಳ 

ಸದುದ!  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು — ಭೇರಿ - ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್.  

ಧವನ್ನ —  ಧವನ್ನ ಎಾಂಬ ಪರಿಭಾಷೆಯು ಸಾಂಗೇತಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಸೂೇತಪತತಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಪರಯುಕತವಾಗುವಾಂತಹದುದ. ಮಾತುವಿನ ಎಾಂದರೆ ಸ್ಾಹಿತಯದ ಧವನ್ನಯ ಕಾಕುಗಳು ಸಾಂಗೇತದಲ್ಲಿ 

ಗಮಕಗಳಾಗ ಪರಿಣ್ಮಿಸುತತವ.  
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ಸಾಂಗೇತದಲ್ಲಿ ಧವನ್ನ ಎಾಂಬ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್ರವರು ಹಿೇಗೆ ಹೇಳಿದಾದರೆ :---.  

Dhvani connotes both suggestive expression and suggestive times, and 

has the ability to evoke both primary and secondary meanings in music. 

These notions may be extrapolated from the spoken, articulate sound 

(syllable) to musical articulate sound (svara). Expression of meaning of 

non-literal articulate sense. Bhartṛhari (Vākyapadīya) postulates two kinds 

of dhvani viz. prākṛta (primary) and vikrta (secondary, individuated). The 

first generates the word-sound gestalt and the second, its individualized 

expression through subjective parameters such as relative speeds and 

intensities of utterance of constituent symbols (syllables). A single word, 

though fixed in its sound content, is individualized when uttered by different 

persons at different speeds (which determine the comprehension of 

meaning). Some words besides arousing conventional, contextual and 

secondary meaning, have also the additional ability or function of 

manifesting suggested meaning through variable speed in enunciation. So 

this is also called dhvani. Similarly svara, when performed with gamaka 

and varying durations and speeds by different musicians at different 

sounds  through dhvani may be regarded as rāga. The use of such sounds 

in varying durations such as druta (fast) and vilamba (slow) is of basic 

importance in rāga, because other things being equal, it is this structural 

variability which makes possible a great multiplicity of possible expressions 
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or expressiveness, each of them conferring specificity or individuality on 

meaning. The concept of sphota (emergence of meaning not in successive 

stages but in a burst at the end of the final symbol of expression) may be 

readily extended to rāga because, though temporal sequentiality or the 

semantic symbols (phonemes in words, words in phrases, phrases in 

sentences... in language; śrutis in svara, svaras in varṇālankāra, 

varṇālankāra in sthāya, sthāya in ākṣiptikā etc. limbs in rāga) is inevitable 

in all discursive semantic modes, meaning of the whole is perceived in a 

burst (sphota) only at the end of the final symbol; such meaning results 

from the progressive accumulation of semantic impress (samskāra) of 

individual units or elements or elements of expression. In other words, 

dhvani conveys the whole sense of the rāga in a burst and not in stages or 

phases; these latter are only a methodological necessity and are only 

technical parameters. Dhvani may also be classified into the embellishable 

(vastu), embellishment (alankāra), transient emotion (bhava) and aesthetic 

configuration. 

 

ಈ ಸಾಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ  ಧವನ್ನಯಾಂಬುದು 'ಮಹಾ' ಎಾಂಬ ವಿಶೇಷಣ್ದ್ೂಾಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ರಾಕ್ಷ್ಸರ 

ಬಲ್ಲಷಿತ್ಯನೂು, ಶ್ುರ್ದಲೂಿ ಉಪಯುಕತವಾಗುವ ಭೇರಿ ವಾದಯವು ಇಲ್ಲಿ ರಕೆಸರ ಅಟ್್ಹಾಸವನುು 

ಮರೆಯುತತದ್ಯಾಂಬುದನೂು ಹೇಳುತತದ್.  
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ಸಗಥ  30 — 

ಏತಸಮನುಾಂತರೆೇ ದ್ೇವಾಶಾಿರಣೆೈುಃ ಸಹ ಸಾಂಗತಾುಃ । 

ದುಾಂದುಭಿೇಾಂಶಾಿಭಿನ್ನಘುಾಂತುಃ ಪುಷಪವಷಥಾಂ ಸಮಾಂತತುಃ।। 33।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ೇವತ್ಗಳು ಚಾರಣ್ರೊಡನೆ ಹಷಥದಿಾಂದ ದುಾಂದುಭಿಗಳನುು

 ಬಡಿಯುತತ ಶ್ರೇರಾಮನ ಸುತತಲೂ ಹೂವಿನ ಮಳಯನುು ಸುರಿಸದರು.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು —  

1.ಚಾರಣ್ರು — ಬಾಲಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿ ಕುಶ್ೇಲವರನುು ಹೇಳುವಾಗ ಹೇಳಿದ್.  

2.ದುಾಂದುಭಿ — ಈ ವಾದಯವನುು ಕುರಿತು ಹಿಾಂದ್ ಹೇಳಿದ್.  

 

ಸಗಥ 32 — 

ತಸ್ಾಯನುರೂಪೂೇ ಬಲವಾನ್ ರಕಾತಕ್ಷೊೇ ದುಾಂದುಭಿಸವನುಃ । 

ಕನ್ನೇಯಾನ್ ಲಕ್ಷ್ಮಣೊೇ ನಾಮ ಭಾರತಾ  ಶ್ಶ್ನ್ನಭಾನನುಃ ।। 16।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ಆತನ್ನಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ನೆಾಂಬ 

ತಮಮನೊಬಬನ್ನದಾದನೆ. ಆತನೂ ಮಹಾಶ್ೂರ. ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ನ 

ಕಣ್ುಾಗಳು ಕೆಾಂಪುರೆೇಖೆಯಾಂದ ಸುಾಂದರವಾಗದ್. 

ದುಾಂದುಭಿಯಾಂತ್ ಗಾಂಭಿೇರ ಧವನ್ನ. ಚಾಂದರನಾಂತ್ ರಮಣಿೇಯ 

ಮುಖ.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು - ದುಾಂದುಭಿ. - ಹೇಳಿದ್.  

 

ಸಗಥ 35 — 

ಪಾಾಂಡರಾಣಿ ವಿಶಾಲಾನ್ನ ದಿವಯಮಾಲಯಯುತಾನ್ನ ಚ । 

ತೂಯಥಗೇತಾಭಿಜುಷ್ಾ್ನ  ವಿಮಾನಾನ್ನ ಸಮಾಂತತುಃ।। 19।।  
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ಭಾವಾರ್ಥ —. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದದ ಶ್ುರ್ರವಣ್ಥದ ವಿಶಾಲವಿಮಾನಗಳು ದಿವಯಮಾಲಯಗಳಿಾಂದ 

ಶೂೇಭಿಸುತತದದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಾಂಪಾದ ವಾದಯಘೂೇಷವೂ ಇಾಂಪಾದ ಸಾಂಗೇತವೂ ನಡೆಯುತತತುತ.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು — ತೂಯಥ, ಗೇತ — ಈ ಹಿಾಂದ್ ಹೇಳಿದ್.  

 

ಸಗಥ 55 — 

ದಿವಯದುಾಂದುಭಿನ್ನಹಾರಥದಾಂ ತಪತಕಾಾಂಚನತ್ೂೇರಣ್ಮ್ । 

ಸೂೇಪಾನಾಂ ಕಾಾಂಚನಾಂ ಚತರಮಾರುರೊೇಹ ತಯಾ ಸಹ ।। 9।।  

ಭಾವಾರ್ಥ — ದಿವಯದುಾಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗುತತದದವು ಅಪರಾಂಜಯ ತ್ೂೇರಣ್ಗಳು ಮನೊೇಜ್ಞವಾಗದದವು 

ಅವಲಿವನೂು ತ್ೂೇರಿಸುವುದಕಾೆಗ ರಾವಣ್ನು ಸೇತ್ಯನುು ಬಲಾತಾೆರವಾಗ ಕರೆದುಕೊಾಂಡು 

ಕಾಾಂಚನಮಯವಾದ ವಿಚತರ ಸೂೇಪಾನವನುು ಹತತ ಹೂೇದನು.  

ಪರಿಭಾಷೆಗಳು - ದುಾಂದುಭಿ - ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದ್.  

------------ 

 

ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ರು ಜಟಾಯುವಿಗೆ ಉದಕಕಿರಯಯನುು ಮಾಡಿ, ಸೇತ್ಯನುು ಅನೆವೇರ್ಷಸುತತ ದಕ್ಷಿಣ್ ದಿಕಿೆಗೆ 

ಹೂೇಗುವಾಗ ಸವಲಪ ಪಶ್ಿಮ ದಿಕಿೆಗೆ, ಎಾಂದರೆ ನೆೈಋತಯದಿಕಿೆಗೆ ಹೂೇಗಲಾರಾಂಭಿಸದರು. ಆ 

ಗೊಾಂಡಾರಣ್ಯವನುು ಬೇಗ ಬೇಗ ಅತಕರಮಿಸುತತ ದಕ್ಷಿಣ್ ದಿಕೆನುು ಹಿಡಿದು ಹೂೇಗುತತ, ಜನಸ್ಾಾನದಿಾಂದ 

ಮೂರು ಹರಿದಾರಿಗಳಷು್ ದೂರವನುತಕರಮಿಸ  ಗಾಂಭಿೇರವಾದ ಕ ರೌಾಂಚಾರಣ್ಯವನುು ಪರವೇಶ್ಸ, ಅಲಿಲ್ಲಿ 

ಸೇತ್ಯನುು ಹುಡುಕುತತ ಕ ರೌಾಂಚಾರಣ್ಯವನುು ದಾಟಿ ಮತಾಂಗಾಶ್ರಮದ ಪೂವಥದಲ್ಲಿ, ದಕ್ಷಿಣ್ದ ಕಡೆಗೆ 

ಮೂರು ಹರಿದಾರಿ ನಡೆದು ಮಧಯದಲ್ಲಿ ಇನೊುಾಂದು ಘೂೇರವಾದ ವನವನುು ಪರವೇಶ್ಸದರು. (ಅ. ಕಾಾಂ. 

ಸಗಥ 69 ರ ಆರಾಂರ್ದಲ್ಲಿ ಈ ಶೂಿೇಕಗಳಿವ). ಋಷಯಮೂಕ ಪವಥತವು ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರದ ತೇರದಲ್ಲಿದ್ 
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(ಅ. ಕಾಾಂ. ಸಗಥ 72. ಶೂಿೇ. 12). ಇಲೂಿಾಂದು ವಿಶೇಷ ಸಾಂಗತಯದ್ಯಾಂಬುದು ಕೆಳಗನ ವಿವರಗಳಿಾಂದ 

ತಳಿಯುತತದ್.  

ಸಗಥ 73 ರಲ್ಲಿ ಶೂಿೇಕ 22 ರಿಾಂದ ಮತಾಂಗಮುನ್ನಯ ಆಶ್ರಮದ, ಅವರ ಶಾಾಂತಚತತರಾದ ಶ್ಷಯರುಗಳ, 

ಮತಾಂಗಮುನ್ನಯ ಪರಿಚಯಥ ಮಾಡುತತದದ ಶ್ಬರಿಯ ವಿವರಗಳು ಇವ. ಈ ವಿವರಗಳನುು ದನು 

ಎಾಂಬುವನ ಶಾಪಗರಸತ ಪುತರ ಕಬಾಂಧ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ರಾಮನ್ನಾಂದ ಶಾಪವಿಮುಕತನಾಗ ದಿವಯಶ್ರಿೇರನಾಗ 

ಹೇಳುತತದಾದನೆ. ಋಷಯಮೂಕ ಪವಥತದ ಕೆಳಗೆ ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರದ ಪಶ್ಿಮ ತೇರಕೆೆ ಹೂೇದರೆ 

ಅದುಭತವೂ ಗೊೇಪಯವೂ ಆಗದದ ಮತಾಂಗಾಶ್ರಮವು ಇದಿದತು. ಆ ವನದಲ್ಲಿಯೂ ಋಷಯಮೂಕ 

ಪವಥತದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕಾದಷು್ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಇದದರೂ ಮತಾಂಗಮುನ್ನಯ ಪರಭಾವದಿಾಂದ ಅವಕೆೆ 

ಆಶ್ರಮಕೆೆ ಬಾಧ್ಯಯನುು ಕೊಡಲು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಾಮರ್ಯಥವಿರಲ್ಲಲಿ. ಆದದರಿಾಂದ ಆ ವನಕೆೆ 

ಮತಾಂಗವನವಾಂಬ ಪರಸದಿಧ ಇತುತ. ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರದ ಪೂವಥದಿಕಿೆನಲ್ಲಿ ಸುಾಂದರವಾದ, ಹತತಲು ಬಹಳ 

ಕಷ್ವಾದ ಋಷಯಮೂಕ ಗರಿಯದ್. ಅದನುು ಶ್ಶ್ುನಾಗರೆಾಂಬ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಕಾವಲು ಕಾಯುತತದದರು. ಆ 

ಪವಥತವನುು ಧಮಥನ್ನಷಿರಾದವರು ಮಾತರ ಹತತಬಹುದಿತುತ. ಪಾರ್ಪಗಳಾಗದದರೆ ಶ್ಶ್ುನಾಗರು ಅವರನುು 

ಕೊಲುಿತತದದರು. ಮತಾಂಗಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಿರೇಡಿಸುತತದದ ಶ್ಶ್ುನಾಗರ ಕೊೇಲಾಹಲವು 

ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರದವರೆಗೂ ಕೆೇಳುತತತುತ ಅಲ್ಲಿ ಮದಾದನೆಗಳು ಕಾದಾಡುತತದುದ ಗಾಯಗೊಳುಳತತದದವು. 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಲ್ಲದದ ಗುಹಯಾಂದರಲ್ಲಿ ಸುಗರೇವನ್ನದದನು. ಮತಾಂಗವನದಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾನನ್ನಷಿಳಾಗದದ 

ಶ್ಬರಿಯು ತನು ಗುರುವಾದ ಮತಾಂಗಮಹರ್ಷಥಯ ಮಹಿಮಗಳನುು ರಾಮನ್ನಗೆ ವಿವರಿಸುತಾತಳ. 

ಮತಾಂಗಾಶ್ರಮದಿಾಂದ ಹೂರಟ್ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ರು ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರದ ಕಡೆಗೆ ಬಾಂದರು. ಮುಾಂದ್ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಾಂದರವನದ ನಡುವ ಒಾಂದು ಪುಷೆರಣಿಯತುತ. ಅಲ್ಲಿಾಂದಲೂ ಮುಾಂದ್ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ಸುಾಂದರ ತಾಣ್ವಾದ ಮತಾಂಗಸರಸುಿ ಎಾಂಬ ಪುಣ್ಯತೇರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಸ್ಾುನ ಮಾಡಿದನು. ಮುಾಂದ್ 

ಪಾಂಪಾಸರೊೇವರವೂ ಅದರ ತೇರದಲ್ಲಿ ಸುಗರೇವನು ವಾಸಸುತತದದ ಋಷಯಮೂಕಗರಿಯೂ ಇತುತ. ಈ 

ಸಾಳಗಳು ಮುಾಂದ್ ಅದ್ಷೊ್ೇ ಕಾಲಾಾಂತರದಲ್ಲಿ  ವಿಜಯನಗರ ಸ್ಾಮಾರಜಯದ ಹಾಂಪಗೆ ಸೇರಿದದವು.  
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ಸುಮಾರು 6/7ನೆಯ ಶ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಂಪಯಲ್ಲಿ ಇದುದ, 'ಬೃಹದ್ದೇಶ್ೇ'ಯಾಂಬ 

ಸಾಂಗೇತಶಾಸರಗರಾಂರ್ವನುು ರಚಸದದ ಮತಾಂಗಮುನ್ನಯೂ ಇದ್ೇ ಮತಾಂಗ ಋರ್ಷಯ ಪರಾಂಪರೆಯಾಂದು 

ಊಹಿಸಲು ಸ್ಾಧಯವಿದ್. ಆತನೂ ಇದ್ೇ ಭಾಗದಲಿೇ ಇದದವನು. ಅನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅಲಿೇ ಆನೆಗೊಾಂದಿ, 

ಹಸತಪುರ ಮುಾಂತಾದ ಹಸರುಗಳಿಾಂದ ಆನೆಗಳ ಸ್ಾಕಣೆಯ ಪರಮುಖ ತಾಣ್ವಾಗದದ ವಿಜಯನಗರ ಅರಸರ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನ್ನಯೂ ಆಗದದ ಈ ಸಾಳವು ಆನೆಗಳಿಗೂ ಮುಖಯ ತಾಣ್ವಾಗತುತ. ವಿಜಯನಗರದ 

ಅರಸರು ಮತಾಂಗ ದಿಡಿಿ, ಮತಾಂಗ ಕೊತತಳ ಇತಾಯದಿ ಸಾಳಗಳನುು ಈ ಮತಾಂಗಮುನ್ನಯ ವಾಂಶ್ಜರ 

ಗೌರವಕಾೆಗಯೇ ಇಟಿ್ದಿದರಬಹುದಾದ ಸ್ಾಧಯತ್ ಇದ್. ಶ್ಬರರೂ ಆನೆಗಳನುು ಸ್ಾಕುವವರೆೇ. 

ಯೇಗಸದಧಳಾಗದದ ಶ್ಬರಿಯು ಬಹುಶ್ುಃ ಈ ಕುಲದವಳು. ನಾಗ ಎಾಂದರೆ ಆನೆಯಾಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಇದ್. 

ಶ್ಶ್ುನಾಗರು ಆನೆಗಳನುು ಸ್ಾಕುತತದದವರೆಾಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಮತಾಂಗ ಎಾಂದರೂ ಆನೆಯಾಂಬ 

ಅರ್ಥವಿದ್. ಮತಾಂಗ ಕುಲದ ಬಗೆೆ, ಆ ಕುಲದ ಸಾಂಗೇತ ಹಾಗೂ ಆನೆಗಳ ಸ್ಾಕಣೆಯ ಬಗೆೆಯೂ, ಹಾಂಪಯ 

ಇಲ್ಲಿರುವ ರಾಮಾಯಣ್ದ ತಾಣ್ಗಳ ಬಗೆೆಯೂ ಹಚಿನ ರ್ೂಸಾಂಶೂೇಧನೆಗಳೂ ಭಾರತದ ಆಕಿಥಯಾಲಜ  

ಹಾಗೂ ಇತಹಾಸ ಇಲಾಖೆಗಳ  ಮೂಲಕ ನಡೆಯಬೇಕಾಗದ್.  

____________________________________________________________ 
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ಬಾಲಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಭಾಷೆಗಳು —  

ತಾಂತರೇ, ಲಯ, ಗೇತ, ಗಾಾಂಧವಥ, ಸವರಾದಿ, ಗಾಯನ, ಕುಶ್ೇಲವ, ಜಾತ, ಪಾಠ್ಯ, ಗೆೇಯ, ರಸ, ಮಾಗಥ, 

ದ್ೇಶ್ೇ, ಮೂರ್ಥನೆ, ನಾಟ್ಕ, ದುಾಂದುಭಿ, ಮೃದಾಂಗ, ಪಣ್ವ, ವಿೇಣಾ, ನೃತು, ನಟ್, ನತಥಕ, ಗಾಥಾ, 

ಗಾಯನ, ಗೇತವಾದಿತರ, ತೂಯಥ, ತೌಯಥತರಕ, ಅಪಿರಾ.  

 

ಅಯೇಧಾಯಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಭಾಷೆಗಳು — 

ಪೂವಾಥಧಥ — ಶ್ಲಪ, ಗಾಾಂಧವಥ, ತಾಲ, ಗಣಿಕೆ, ನಟ್, ನತಥಕ, ವಾದಿತರ, ಗೇತ, ಭಾಷ್ಾ, ನಾಟ್ಕ, ನಾಟ್ಯ, 

ನತಥನ, ನೃತಯ ಮತುತ ನೃತತ, ಗಾಯನ, ವಾದನ, ನಟ್, ತೂಯಥ, ನಾದ.  

ಉತತರಾಧಥ —ಗೇತವಾದಿತರ, ಗಾಯನ, ಸುತತ, ಸ್ಾಮ, ಪಾಣಿವಾದನ, ತ್ೇನ, ವಾಹೃತ, ವಿೇಣಾ, ಗಾಥಾ, 

ನಟ್, ನತಥಕ, ಕಥಾ, ಮೃದಾಂಗ, ಕೊೇಣ್, ಭೇರಿ, ಶ್ಚೇಪತ್ೇುಃ ಕೆೇತು = ಇಾಂದರಧವಜ, ಸ್ಾಮ, ದುಾಂದುಭಿ, 

ಶ್ಾಂಖ, ವಾದಯ, ತೂಯಥ, ಶೈಲೂಷ, ನಾದ, ದ್ೇವಗಾಂಧವಥರು, ಅಪಿರೆಯರು, ವಿಶಾವವಸು, ಹಾಹಾ 

ಹೂಹೂ, ನಾರದ, ತುಾಂಬುರು, ಗೊೇಪ, ನೃತು, ಲಯ, ಸವರ, ಆಲಾಂಬುಸ, ಮಿಶ್ರಕೆೇಶ್ೇ, ಪುಾಂಡರಿೇಕೆ, 

ವಾಮನೆ, ಮಾದಥಾಂಗಕ, ಕಾಾಂಸಯಗರಹ, ನೃತತ, ನೃತಯ.  

 

ಅರಣ್ಯಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಂಗೇತ-ನೃತಯಗಳ ಪರಿಭಾಷೆಗಳು —  

ಅಪಿರೆ, ನೃತತ, ಧವನ್ನ, ಗೇತವಾದಿತರ, ಚಾರಣ್, ದುಾಂದುಭಿ, ಭೇರಿ, ತೂಯಥ, ಗೇತ.  

_____________________________ 
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 ಆಕರ ಋಣ್  

 #.. ಶ್ರೇಮದಾವಲ್ಲಮೇಕಿ ರಾಮಾಯಣ್ಮ್, ಬಾಲಕಾಾಂಡುಃ (ಕನುಡಾನುವಾದ ಸಹಿತ),- ಅನುವಾದಕರು 

:ವಿದಾವನ್ ಎನ್. ರಾಂಗನಾರ್ ಶ್ಮಾಥ, ಪರ. ರಾಮಾಯಣ್ ಪರಕಾಶ್ನ ಸಮಿತ, ನರಸಾಂಹರಾಜ ಕಾಲೂೇನ್ನ, 

ಬಾಂಗಳೂರು - 19. ಆರನೆಯ ಮುದರಣ್.  

#.. ರ್ರತಮುನ್ನ ವಿರಚತ ನಾಟ್ಯಶಾಸರ - ಕನುಡ ಅನುವಾದ, ವಿಮಶಾಥತಮಕ ಟಿಪಪಣಿ ಮತುತ 

ಅನುಬಾಂಧಗಳೂಾಂದಿಗೆ - ಆದಯ ರಾಂಗಾಚಾಯಥ, ಪರ. ನ್ನೇನಾಸಮ್ ರಾಂಗಶ್ಕ್ಷ್ಣ್ ಕೆೇಾಂದರ ಹಗೊೆೇಡು ಪರವಾಗ 

ಅಕ್ಷ್ರ ಪರಕಾಶ್ನ (ಸ್ಾಗರ) ಕನಾಥಟ್ಕ. 4ನೆೇ ಆವೃತತ - 2017.  

#.. ಪುಾಂಡರಿೇಕಮಾಲಾ — (ಶ್ರೇ ಪಾಂಡರಿೇವಿಠ್ಿಲನ ಸದಾರಗಚಾಂದ್ೂರೇದಯ, ರಾಗಮಾಲಾ, ರಾಗಮಾಂಜರಿೇ 

ಮತುತ ನತಥನನ್ನಣ್ಥಯಗಳ ಅನುವಾದ, ವಿಮಶಾಥತಮಕ ಸಾಂಪಾದನೆ, ರ್ಪೇಠಿಕೆ) — ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್, 

ಪರ. ಕನಾಥಟ್ಕ ಸಕಾಥರ, ಕನಾಥಟ್ಕ ಸಾಂಗೇತ ನೃತಯ ಅಕಾಡೆಮಿ, ಮತುತ ಕನುಡ ಮತುತ ಸಾಂಸೆೃತ 

ನ್ನದ್ೇಥಶ್ನಾಲಯ. ಪರ. ಮು. 1986. 

#.. ಭಾರತೇಯ ಸಾಂಗೇತದಲ್ಲಿ ಪರಿಭಾಷ್ಾ ಪರಯೇಗ, ಪರಸ್ಾರಾಂಗ. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾಯನ್ನಲಯ, 

ಮೈಸೂರು, 1986. ಮತುತ ಎರಡನೆಯ ಪರಕಟ್ಣೆ ಬರಹಮವಿದಾಯ, ನಾಂ. 12. 9ನೆೇ ಕಾರಸ್ಟ, ಜಯನಗರ, 

ಮೈಸೂರು. 2012 (ಈ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ 'ಬರಹಮವಿದಾಯ' ಪರಕಟಿಸದ ಗರಾಂರ್ದಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಿಷಯಗಳನುು 

ಆಧರಿಸ ಪರಿಭಾಷೆಗಳ ಅರ್ಥಗಳನುು ನ್ನೇಡಿದ್)  

#.. ಶ್ರೇ ಮತಾಂಗಮುನ್ನ ವಿರಚತ 'ಬೃಹದ್ದೇಶ್ೇ', (ರ್ಪೇಠಿಕೆ, ಪಠ್ಯಸಾಂಪಾದನ, ಅನುವಾದ, ಪಾಠ್ವಿಮಶಥ, 

ಅನುಬಾಂಧ), ಡಾ. ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್., ಪರ. ಪರಸ್ಾರಾಾಂಗದ, ಕನುಡ ವಿಶ್ವವಿದಾಯಲಯ, ಹಾಂರ್ಪ, 1998. 

#.. 'ಏಳ' - ಒಾಂದು ಸಾಂಗೇತ ಶಾಸರೇಯ ಅಧಯಯನ, ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್, ಪರ. ಬರಹಮವಿದಾಯ, 

ಜಯನಗರ, ಮೈಸೂರು. 2008.  

#.. ಶ್ವಶ್ರಣ್ ಸಾಂಗೇತ ಸಾಂಪದ - ಡಾ. ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್. ಜಗದುೆರು ಶ್ರೇ ಶ್ವರಾತರೇಶ್ವರ 

ಗರಾಂರ್ಮಾಲ. ಮೈಸೂರು. 2011. 



 
 

£ÀÆ¥ÀÄgÀ ¨sÀæªÀÄj-£ÀÈvÀå¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ¤AiÀÄvÀPÁ°PÉ (2321- 2519 ISSN NO) 

ಸಂಪುಟ 17 ;  ಸಂಚಿಕೆ 2 ; ಮೇ- ಆಗಸ್ಟ  2023 ; ಅಂಕಣ- ಭರತಕೌತುಕ 

 

#.. ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೇತ - ರಾ. ಸತಯನಾರಾಯಣ್. musicresearchlibrary.net.  

#.. ಸಾಂಸೆೃತ ನಾಟ್ಕ -— ಎ. ಆರ್. ಕೃಷಾಶಾಸರ, Google Books.  

#.. 'ವಿಶೇಷ' - ಡಾ. ಆರ್. ಶೇಷಶಾಸರ ಅಭಿನಾಂದನಾ ಗರಾಂರ್, ಸಾಂ. ಡಾ. ಎಚ್. ಎಸ್ಟ. ಗೊೇಪಾಲ ರಾವ್, 

ಡಾ. ಎಸ್ಟ. ಎಲ್. ಶ್ರೇನ್ನವಾಸಮೂತಥ, ಚತೆಲಾ ಪರಕಾಶ್ನ, ಕುಪಪಾಂ, 2017). 

#.. ವಿಷುಾಮಹಾಪುರಾಣ್ಾಂ  

#.. Karnataka music as Aesthetic Form - by R. Sathyanarayana 

#.. https://vedicfeed.com/gandharvas-and-apsaras/  

#.. Katha Kirtan — A Study in Evolution and Theme —R. Sathyanarayana. 

Journal of  The Madras University, Ed. C. A. Perumal, pub. by The 

University of Madras - Volume LV, No 2. September 1983.  

#.. Atodhya Vadya | sreenivasarao's blogs 

#.. Ramayana : Amirthalingam : Free Download, Borrow, and Streaming : 

Internet Archive    

_____________________________________________________________ 

 

ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ ಪೌಲಸತಯರಾವಣ್ದ ಉಲಿೇಖಗಳು — ಪೌಲಸತಯ ಎಾಂಬ ವಿಶೇಷಣ್ವನುು ರಾವಣ್ನ್ನಗೆ 

ತನು ಕುಲದ ಬಗೆೆ ಎಚಿರ ಹೇಳುವ, ಗೌರವಪೂವಥಕವಾದ ಸಾಂಬೂೇಧನಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾತರ 

ಪರಯೇಗಸದ್ ಎಾಂಬುದನೂು ಗಮನ್ನಸಬೇಕು.  

1) ಬಾಲಕಾಾಂಡದಲ್ಲಿ — 1.ಸಗಥ 20, ಶೂಿೇ. 16, - ಪೌಲಸತಯವಾಂಶ್ಪರರ್ವೂೇ ರಾವಣೊೇ ನಾಮ 

ರಾಕ್ಷ್ಸುಃ;   
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1) ಅರಣ್ಯಕಾಾಂಡ — ಸಗಥ 22, ಶೂಿೇ. 12 ರಲ್ಲಿ ಅಗೆರೇ ನ್ನಯಾಥತುಮಿಚಾಾಮಿ ಪೌಲಸ್ಾತಯನಾಾಂ 

ಮಹಾತಾಮನಾಾಂ ಎಾಂದು ಖರನು ಹೇಳುತಾತನೆ. - ಇಲ್ಲಿ ಪೌಲಸತಯ ವಾಂಶ್ವನುು ಹೇಳಿದ್.  

2) ಸಗಥ 23, ಶೂಿೇ. 28 - ಜಯತಾಾಂ ರಾಘವುಃ ಸಾಂಖೆಯೇ ಪೌಲಸ್ಾತಯನ್ ರಚನ್ನೇಚರಾನ್ - ಎಾಂದು 

ರಾವಣ್ನನುು ಹೇಳಿದ್.  

3) ಸಗಥ 24. ಶೂಿೇ. 21. ಜಯತಾಾಂ ರಾಘವೂೇ ಯುದ್ಧೇ ಪೌಲಸ್ಾತಯನ್ ರಚನ್ನೇಚರಾನ್ - 

ರಾವಣ್ನನುು ಹೇಳಿದ್.  

4) ಸಗಥ 32. ಶೂಿೇ. 23 - ರಾಕ್ಷ್ಸೇಾಂದರಾಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಪೌಲಸತಯ ಕುಲನಾಂದನಮ್ - ರಾವಣ್ನನುು 

ಹೇಳಿದ್.  

5) ಸಗಥ 50. ಶೂಿೇ. 9 - ವಯವಸಯಾಂತನು ರಾಜಾನಾಂ ಪೌಲಸತಯಕುಲನಾಂದನ - ರಾವಣ್ನನುು ಹೇಳಿದ್.  

(ಈ ಪೌಲಸತಯ ರಾವಣೆೇಾಂದರನ ವಿವರಗಳು ನಾಟ್ಯಶಾಸರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪೌಲಸತಯ ರಾಕ್ಷ್ಸೇಾಂದರನು 

ರಾವಣ್ನೆೇ ಎಾಂದೂ, ಕವಿ ಮಹರ್ಷಥಯು ಬೇರಾರಿಗೂ ಈ ಸಾಂಬೂೇಧನೆಯನುು ಉಪಯೇಗಸಲಿವಾಂದು 

ಸ್ಾಧಿಸಲೂ  ನ್ನೇಡಲಾಗುತತದ್)  

---------------- 

(ಕೃಶಾಶ್ವನೆಾಂಬ ಪರಜಾಪತಯ ಉಲಿೇಖ ವಾ. ರಾಮಾಯಣ್ದಲ್ಲಿ  ಸಗಥ 21.ಶೂಿೇ.14ರಲ್ಲಿ ;  ಸಗಥ 

26 ರಲ್ಲಿ ಶೂಿೇ. 29 ; ಸಗಥ 28, ಶೂಿೇ. 10; )  

--------------------- 


